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L[ cmamms cnpsamoeana Ha HAOAHHSA 3G2ANbHO20 02NIA0Y cumyayii, 8 AKilu nepedysae
icnancovka mosa 8 Cnoayuenux [lImamax Amepuxu, ocobaugo na Iliedennomy 3axooi Kpainu.
Ilpoananizoeano coyianbHo-icCmopuyri 0OCMABUHU, AKI CHPUAIU NOWUPEHHIO ICNAHCHKOI 8
ClIA, a makoxc ii HauxapaxmepHiuli pucu 3 JiHe8IcmMUYHOi mouku 30py. Buceimneni
HACNIOKU BNIUBY AH2NIUCLKOI HA ICNAHCLKY MA IXHbO20 NOEOHAHHA, WO NPU3BELO 00
BUHUKHEHHSI MOGNeHHego20 sAsuwa Spanglish. [Iposedeno komnapamueHuti ananiz MOSHUX
mpancgopmayiiu  icnancvka-icnancoka (CLIA) ma icnaucvka-awneniticoka. 3poobaeno
BUCHOBOK, WO ICNAHCLKA MO8A CMANA He8i0 EMHOI0 YACMUHOIO AH2IOMOBHO20 cepedosuuyd,
o 0ae NOWMOoBX 0J1s1 NOOANbUUX OOCTIONCEHb YIEL meMi.

Knrouosi cnoea: icnancoxa moea, CIIIA, coyioninesicmuka, MOBHI KOHMAKMLU,
JIiHeBICMUYHI mpancgopmayii.
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This article aims to provide a general overview of the current state of the Spanish
language in the United States, rspecially in the Southwest. The article analyzes the socio-
historical circumstances that contributed to the spread of Spanish in the USA, as well as its
most characteristic features from a linguistic point of view. The consequences of the
influence of English on Spanish and their combination, which led to the emergence of the so-
called Spanglish phenomenon, are highlighted. A comparative analysis of Spanish-Spanish
(USA) and Spanish-English language transformations is conducted. It is concluded that the
Spanish language has become an integral part of the English-speaking environment, which
gives impetus to further research on this topic.

Keywords: Spanish, United States, sociolinguistics, language contact, language
change.

Beryn. Te, mo icmaHchka MoOBa yTBepAawiacs B yCIX IpolIapkax
aMEPHUKAHCHKOTO CYCIUIBCTBA, € Bpa)xarouuM (HakToM, MPOTE€ HE TaK JABHO CyBOpa
1eH3ypa ooMexxyBasia 1i BUKOPUCTAHHS B TPOMAJCHKUX MICHSX. 3 OIVIAy Ha Take
K 1 3 BUKIIOYHO JIHTBICTUYHOI TOYKH 30py, TaK 1 3 TOYKH 30py EKOHOMIYHHX,
MOJIITUYHUX, AeMorpadiyHuX Ta CycnulbHUX (aKTOpiB, sKI TICHO TOB’s3aHl 3
CHOTOJICHHSIM Ta MaOYTHIM 1CIAHCHKOT MOBH B 111l KpaiHi.

Oxkpim Toro, mo icnancbka MoBa B CIIIA € JIIHIBICTUYHOIO CHCTEMOIO, BOHA
ICHye B TEBHUX COLIAJIBHUX paMKaX. IcrlaHCchbka MOBa KOHTAKTY€ 3 aHIJIHCHKOIO
MOBOIO B 0araThoXx cepax >KUTTS, 10 BIUIMBAE HA JIIHTBICTUYHE CTABJICHHS J0 MOBH,
a TaKOX Ha TPOIEC 3aCBOEHHS Ta PIBEHb OUIIHTBI3MY, SIKOTO JOCSTIH JesKi
JaTUHOAMEPUKAHIT.

He cnin 3a0yBartu, 10 sk icranchka B IcnaHii, Tak 1 aHrjiicbka B AHIIIT Oynu
pe3yJIbTaTOM TPUBAJIO1 ICTOPIi KOHTAKTIB 3 IHIIMMHU MOBaMHU Ta IBOMOBHUX CHUTYallii.
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He crana BunsiTkOM 1 aHrmiickka moBa Cnonyuenux llltarti, amke BoHa 3a3Hana
BIUTUBY 1CMAHCHKOi, sKa, 31 CBOro OOKy, ModYayia BiJirpaBaTd €KOHOMIYHY pOJIb y
MiBHIYHOAMEPUKAHCHKOMY CYCIIUJIBCTBI B 3B’SI3Ky 31 3POCTaHHSM 1CIAHOMOBHOTO
HACEJICHHS Ta MOB’S3aHOT0 3 MM €KOHOMIYHOTO MOTEHIIIaNy.

IcTopist Ta cyuacHe craHoBuule icriancbkoi MoBU B CIIIA cranm mpenmerom
JTOCITIKeHb TaKUX HAYKOBIIB, sk ®. Mopeno-®epuannec [14; 15], A. Mopainec [12],
. H. Kapnenac [5] Ta HuM3kM iHmUX. MU JOCTIIPKYyBaTHMEMO MOBHI 3MiHH, SIKi
BIIOYBAlOTbCSI IPU  KOHTAKTI ICMAHCBKOI 3  AHINIICBKOIO, 3 TOYKH 30py
COIIIOJIIHTBICTHUKH.

Meta: aHami3 COIIOJMIHTBICTUYHOI cuTyarlii icmancbkoi moBu B CIIIA Ta
ICIIaHCHKO-aHTTIMCHKMX MOBHUX KOHTAaKTIiB, 30KpeMa siuima Spanglish.

O0’exT: comialibHI Ta JIIHTBICTUYH1 0COOJMBOCTI icnanchkoi MoBU B CIIIA.

IIpoBinHi MeTOAM: ONKMCOBUI Ta MOPIBHIBHUIA.

AKTYaJIbHICTh CTaTTI TMOJSATa€ y BHUCBITICHHI ICTOPUYHUX Ta COINAIbHUX
YUHHUKIB PO3MOBCIOKEHHsT icnaHcbkoi MoBM B CIIIA Ta oOymOBI€HHX UM
JIHTBICTUYHUX TpaHc(OpMalliil y MOBJIEHHI HOCIIB, IO € BAXKJIMBUM ISl MOJATBIINX
JOCIIIKEHb MIXXMOBHUX KOHTAKTIB Y€pe3 MPU3MY COLIIOJIHIBICTUKH.

HaykoBuii iHTepec BUKIMKAHUN 3POCTAHHSM pOJII ICIAHCHKOI MOBH Y CBITI,
30kpema B IliBHIUHINA AMepHuIll, BHACTIIOK IHTCHCUBHOI Mirpailii JaTHHOAMEPUKAHIIIB.
VYBary OaraThbOX JIHTBICTIB TNPUBEPTAIOTh MOBHI 3MIHM Ha (POHETUYHOMY,
JEKCUYHOMY, TPaMaTUYHOMY PIBHSX TOILIO, @ TAKOX PEriOHaJIbHI BapilOBaHHS MOBH,
K1 B1IOYBaIOThCS 3aJI€KHO Bl KpaiHW MOXOJKEHHS HOCIIB 1 MICUS MPOKUBAHHS, Ta
ACHUMIJIAIIIS 1CTTAHOMOBHUX B @aHIJIOMOBHOMY CEPEJIOBHIIII.

OcHoBHMii 3MicT. BrpoBamkeHnHs icraHcbkoi MoBu B [liBHIUHIN AMepwuili
BIJIHOCUTBHCSA 1O MEPIIMX POKIB KOJOHI3alli 3axigHOi MmiBKydl. [cmaHii 3acHyBaiu
nepiie eBporeicbke noceneHds Ha teputopii HUHIMHIX CIIIA y 1565 poui y mrati
®dnopuna, a Toudime y wmictedky CeHT-OracTuH, siK€ 1 ChOTOAHI 3aJUIIAETHCS
HaWJaBHIMUM O€3MEePEepPBHO 3aCEIICHUM €EBPOIMECUCHKUM TOCEJICHHSIM Y KpaiHi. Y
HACTYMHI POKM I1CMAHChKa MPUCYTHICTh MOIIUPHIIACS O BCHOMY BiIl€-KOPOJIBCTBY
Hoga Icnanis, sike Ha TOW 4Yac OXOIUTIOBAJIO 3HauyHy 4yacTuHy I[liBgeHHOro 3axomy
matepuka. Y 1848 poui, B pesynbraTi BiiHM 3 Mekcukowo, CHIA anekcyBamu
BEIMYE3HI 1CMIAHOMOBHI TepUTOpii, MO0 mpocTsaramucs Bix Texacy a0 MiBHIYHOI
Kanidopnii. [amoro BaxmmBoro mopiero ctana BiitHa MK CIIA Tta Icmaniero, sxa
3aBepmmiiacs aHekciero Kyou, ®uminmin ta ocobmmBo Ilyepro-Piko, sike 3apa3 €
BIJILHOIO JIeprKaBolo, acouioBanoro 3 CIIA [16, ¢. 14-15].
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3aBAsSKA BCIM ITUM TIOJISIM MOKHA CKa3aTH, M0 iICTIAHOMOBHI OYJIM YaCTUHOIO
MOBHOI Ta KyJabTypHOi icTopii Cnomydenux IlltatiB BiJy camMoro mouartky, OJIHAK,
cTaHoBHIIEe icmaHchbkoi MoBM B Cnonydenux Illtarax TicHO TOB’si3aHe came 3
MmirpaidiaumMu pyxamu 20-ro CTOMITTS, 1 TaK caMoO SIK TepeBard Ta HEIONIKH
iMMirpanii OOroBOpIOIOTbCA B IIH KpaiHi 3 ToOYaTKy 1i 1cTOpii, Tak camo
00TOBOPIOETHCS 1 MPHUCYTHICTHh ICITAHCHKOI Ta 1HIIMX MOB, OKPIM aHTIIHMCHKOI, sSKa
BUKJIMKaJa TOCTP1 TUCKYCII.

IcnaHOMOBHI IMMITpaHTH MalOTh TCHACHIIO MIATPUMYBAaTH 4YacTi KOHTAaKTH 3
KpaiHOIO0 MOXO/KEHHS, 0cO0MMBO y BUnNaaky Mekcuku, [TyepTo-Piko 1 HaBiTh JesKHX
kpain lleHTpanbHoi AMepuku. BOHM TakoXX NOparHyTh OCENHMTHCS B pErioHax 1
palioHax, J€ BXK€ ICHYIOTb TIPYIU TPOMAJSH IXHBOI KpaiHW, MO0 MPHU3BOJUTH 10
CTBOPEHHS CIILJIBHOT, JI€ MOKHA 3JIHCHIOBAaTH TMOBCAKACHHY [isUIbHICTH 0€3
HEOOXITHOCTI BUKOPUCTOBYBATH aHIIIIMCHKY MOBY [8, c. 14].

Bukopucranss aHTiichbKkoi MOBH HE € 00OB’SI3KOBUM. PeryisipHi KOHTakTH 3
KpaiHaMH TTOXO/PKCHHSI Ta BUCOKHH BiJICOTOK iCITAHOMOBHOTO HACEJICHHS Y BEJTMKUX
MicTax, O€3yMOBHO, CIPHUAIOTH KOHCOJNIJAIi Ta TMONIMPEHHIO ICIAHCHKOI MOBU B
CIIA.

IcranoMoBHI rocTi Takmx Mict, Ak Masmi, Jloc-Armkenec, CaH-AHTOHIO,
Unkaro, Hero-Mopk, BimgdyBaTMMyTh HpPHCYTHICTBH iCHaHChKOi MOBM B TIpeci, Ha
TenebaueHHI Ta pajio, B PEKIAaMHUX OTOJIONICHHSX, SKI YHWTAOTh Ha BYIHIAX, Y
BUBICKaxX, y PO3MOBAaxX, sIKl MACIYXOBYIOTh Ha BYJHIISX, y Mara3uHax, pecTopaHax i
TOTeNsX, a OTXKEe, B TMOBCIKIECHHOMY >KHTTI 0ararboX amepukaHChKuX MicT. [Ipore,
HE3Ba)Kal0UM Ha 3pocTarody KulbKicTh icmaHomoBHHMX Yy CIIA, ii iHCTUTYIIHHUN
CTaTyc JI0C1 HE 3aKpIIUICHUM, OCKUIbKA MOBHA MOJIITUKA 1100 JBOMOBHOCTI CHUJILHO
BapilOEThCS BiJ IMITATy 10 mTaTy. MemkaHii Takux mraris, sk Kamidopnisa, Texac,
Hero-Mexkcnko a6o Hero-Mopk MaroTh Ginblie MOXKIMBOCTEH Ha 0OCIyrOBYBaHHS
ICTIaHCBKOI0 MOBOIO B TPOMAJICBKUX MICIIX a00 X Ha OTPUMaHHS JOCTYIY [0
odiiitHOT JTOKyMEHTaIlli 1CIIaHChKOI MOBOIO, TOJI SIK JUISl 1HIIMX BUKOPHCTaHHS
ICIIaHCHKOI MOBH B ITyOJIIYHUX cdepax € qyxe ooMexeHuM. Tak camo B TaKuMX MiCTax,
sk Maswmi, Jloc-Anmkenec un AnbOyKepKe, BAKOPUCTAHHS 1CTIAHCHKOT MOBH € IUITKOM
HOpMaJTi30BaHMM Y COIIaJIbHO-EKOHOMIYHIHN Ta KylIbTypHiit cepax [16, c. 16].

3aranoM IClaHChbKa MOBa CIIBICHYE 3 aHIVIIMCHKOIO B CHUTYyalli, SKY
aMmepukaHchkui coriomnreicT Jk. DimiMan onucaB sk poswupena ouznocisa [7] 3
BUKOPUCTAHHAM, OUIbIII 0OMEXeHUM Cheporo 0COOUCTOT B3aEMO/I.

(Current issues in sociolinguistics [Aktual'ni pytannja sociolingvistyky])
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Ak 3a3zHauae A. Mopanec [12], icmanoMoBHI rpomaau B CIIA 3ae6inbiioro
JEMOHCTPYIOTh ITO3UTHBHE CTABJICHHS SK IO aHTJIINCHKOI, TaK 1 10 ICIAHCHKOI MOB, 1
BBAKAIOThH Ce€0E IBOMOBHUMH, 5K € YACTUHOIO JBOX KpaiH 1 IBOX KYJIBTYD.

JleMorpadiunuii 1 comioyoriyHuil npoduib icmaHoMoBHOTo HaceieHHs CIIA
I'PYHTYEThCS Ha COITIOJIIHTBICTUYHIN CUTYyaIlii, B AK1{ repedyBae icmaHchka MOBa:

1. MoBa HaW4MCENbHIIIOI MEHIIUHU (3pocTae MmpuobiM3HO Ha 5 % Ha pik) 3
BHCOKHM PiBHEM HApOKYBAHOCTI Ta HU3BKUM CEPEIHIM BIKOM (26 pOKiB);

2. MoBa myXe BEIMKHX BEpPCTB HACEJICHHS 13 CEpPeIHIM Ta HU3BKUM
COIIIOKYJILTYPHHUM piBHEM, 0c0011BO Ha IliBaeHHOMY 3ax0/1 KpaiHu;

3. Moga Univision, m’sT0i 3a BeIWYHNHOIO TeneBi3iiHOI Mepexi B CIIA (michs
NBC, ABC, CBS i1 FOX), a Takox Tenekanany Telemundo, sikuii OyB BKIIOUEHHM J10
NOTY>HO1 TeneBi3iiiHOi Mepexi NBC 3 pHHKOBUX NPUYMH, Ta TeIepaaiOKOMIIaHIii
CNN iCcITanchKO0I0 MOBOIO;

4. AHrmiiicpka MOBa, OJJHaK, € HalOUIBII MOMIKUPEHOI MOBOIO CIIJIKYBaHHS B
noOyTi 1CTAaHOMOBHUX JIFOJIEH Ta MOBOIO, sIKa BUBYAETHCS HA BCIX PIBHSIX OCBITH.

BuiesazHaueHi (akTh OKpECHTIOITh COIIOJIHTBICTHUHY NaHOpPaMy, B SKIiH
aHTJIIMChKAa MOBAa € OCHOBHOIO MOBOIO COIIIAJIbHUX, C€KOHOMIYHHMX 1 IOJIITUYHHX
BIJIHOCHH, a TaKOX, IO HE MEHII BaXXJIMBO, MOBOIO ITMCHMOBOI KOMYHiKarlii. 3a
TBepKeHHsAMU Y. JI. Mopaineca [13], icnanchka MOBa — 1€ MOBa YCHOT'O Ta 3BHYHOTO
CHITKYBaHHS BEIUKUX 1 OIIHUX BEpPCTB HACEJCHHs, OCOOJMBO B paloHaX 3
HaWOLIBIIO  KOHIIEHTpali€lo icmaHoMoBHOro HaceneHHs (IliBmenHuit 3axin,
[TiBaiunmii Cxin, Cepenniid 3axin), xoua y Oiaopu/i BoHa cTana JOCTATHBO 3HAYYIOKO
Ta TMOUIMPEHOI0, IO Ja€ 3MOTY HOCISIM OTPUMYBAaTH JOCTYH [0 BHCOKHX
KOMYHIKaTUBHUX cepefoBHIll (O13HeC, eliTapHa KyJbTypa, MOJIITUKA TOIIO).

VYV Cnonyuenux IllTatax MoXXyTh 1CHyBaTH BCl PI3HOBUAM ICIIAHCHKOI MOBH,
SKUMHU PO3MOBIISIIOTh Y PI3HUX 1CIAHOMOBHUX KpaiHaX, 3Ba)Kal04M HA MOXOJHKEHHS 1l
HocliB. OJIHaK cepej HAayKOBI[IB ICHY€ MEBHA OJHOCTAHHICTh Y BUJLICHHI YOTHPHOX
YiTKO BH3HAYCHUX BaplaHTIB ICMAHChKOI MOBH. [0 IMX PI3HOBHAIB, sSKI MOJKHA
BBAKATH J1aJIEKTAMH, HAJIEKATh MEKCHUKAHCHKUH, MyepTO-PUKAHCHKHUM, KyOMHCHKUN
Ta MIBOCTPIBHUI. MEKCUKAHChKI HOCIT 1CIIAHCBKOT MOBHM KHBYTHb TMEPEBa)KHO Ha
[TiBnennomy 3axonai Ta y Benukux Mictax Cepeanboro 3axoay, Takux sik JleTpoir,
KniBnenn 1 Ywmkaro. Ti, XTO poO3MOBISIE MyepTO-PUKAHCHKOIO 1CMAHCHKOIO,
3ycrpivaioThes B Hpio-Mopky Ta Dimagensdii, a Hocii KyOGMHCHKOI iCIAHCHKOT — B
bocroni, Masimi Ta HoBomy Opieani. HocisiMu miBoCTpiBHOI icIaHCHKOI € cedapu,
K1 PO3MOBJISIIOTH JaAiHO (€BPEHCHKO-ICIIAHCHKOI0), a TaKOXK OCTPIB’STHU a00 >KHUTeNI
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Kanapcbkux OCTpOBiB, MmO MemKaiTh y Jlyi3iaHi 1 poO3MOBISIOTH BapiaHTOM
ICTIAHCBbKO1 MOBH, SKUH MOKHA BU3HAYUTH SIK «I1BOCTPIBHUI». HOBOMEKCHKAHCHKY
ICITAaHChKY KJIACU(IKYIOTh K MEePEBAXKHO MIBOCTPIBHY, X04Ya BOHA MPOXOJIUTH MPOIIEC
JIHTBICTUYHOI ajanTarmii J0 MEKCHUKAaHCHKOi ICMAaHCHhKOi, BPaxOBYIOUM CTaTycC
KOHTAKTYIOUHX JiajiekTiB [8, c. 70].

Sk 3a3navarote J[x. Emecteit Ta JI. Emisc-OmiBapec [3], OkpiM MOBHOI
BapilaTUBHOCTI, 3yMOBJICHOI pI3HUMHU PIBHSAMHU BOJIOJIHHS MOBOIO, BaXKJIMBUM
YUHHUKOM JIEKCUYHOI, CTPYKTYpPHOi Ta CEMaHTHKO-TIparMaTuyHOl JuBepcudikarii
icnancbkoi MoBH B CIIIA € criBiCHYBaHHS pi3HUX 11 PI3HOBHUJIB, IO PENPE3EHTYIOTh
pI3H1 JIaJIeKTHI apeand HOCIiB MOBHU. llouHemMO 3 TOro, mo ICTOPUYHI BapiaHTU
ICTIaHChKOi MOBHM iCHYIOTh Yy mmTatax Hpro-Mekcuko, Komopamo Tta Jlyiziana,
MPUCYTHICTD SIKUX csArae yaciB BiniekoposiiBcTBa Hora Icnanis. Jxx. M. Jluncekuii [10]
ONHUCY€E iX K PI3HOBUIH, IO BIAMIHHI OJHUH BIJI OJHOTO Ta BiJi MEKCMKAHCHKHX
Bapiamii. Ili BIAMIHHOCTI TOSICHIOIOTBCS 3MIHAMHU, SIKI 4YacTO BIJIOYBalOThCA B
130Jp0BaHUX cHUIbHOTAaXx. OcCoONMBUN IHTEpEC CTAHOBUTH BHIIAJIOK OCTPIBHOI
1CTIAaHCHKO1, SIKOI0 PO3MOBIISIIOTH B OKpy3i CeHnt-bepnaps y mrati Jlyiziana, mo mae
HU3KY TaKuX e (GOHETUYHHMX 1 MOP(O-CHHTAKCHUYHUX OCOOJIMBOCTEH, SIK 1 ICTTAHCHhKA
MoBa KaHapchbKHUX OCTpOBIB, 3BIJIKM HOCIi, SIKI OCEJMJIMCS B Il YaCTHHI KpaiHU,
NPUNLIUIM TTOHAJ IBa CTOJITTS TOMY [9].

Kpim Toro, B neaxkux paiionax CIIIA wmoxe mnepeBaxaTH [1aJEeKTHE
PI3HOMAHITTS BHACIIJIOK OLIBII 3HAYHOI MPUCYTHOCTI IMMITPAHTIB 3 TIEBHOI KpaiHU Ta
ixHiX Ham@anakiB. Hampukian, aeski JDOCTIIKEHHS OIMUCYIOTh OCOOJMBOCTI ITyepTO-
PHKAHCHKOI iCITAHCBKOI, KO0 PO3MOBIAIOTH Y Helo-Mopky, KyGuHChKOi B Masmi Ta
MekcukaHcbkoi B Jloc-AHnpkenect. [[ikaBuM 3 TEOPETUYHOT TOUYKHU 30pYy, OCOOJIUBO Y
BUIIAJIKY 1CTIAHCHKOI B Hbm-flopKy, € KOHTAaKT MDK AlaJIeKTaMU — TeMa, SIKa 3aBXKIu
Oy7a akTyaJbHOIO B ICTOPIi ICIAHCHKOI MOBH, a TaKO MPUBEPTAIA yBary JAOCIiTHUKIB
y Taly3i COIIOMHTBICTUKU 3araiiom [18]. 3okpema, 3pocTae KiIbKICTh JOCITIIKEHbD,
IPUCBAYEHUX XapaKTepy 1 pe3yibTaTaM KOHTAKTIB MK J1aJleKTaMH 1CTIAHCHKOT MOBH
y BEJIUKUX MICBKUX IIEHTpaXx, 1 IESKI JOCTIIKEHHS MPUITYCKaIOTh, 110 ICHYE TEHICHIIIS
710 30JIMKEHHS MK PI3HUMH TPyTIaMUd MOBIIIB.

I1. Eapikec Ypenbs [19] BKIIOYMB iCIAHCHKY, KOO PO3MOBIIIOTH Ha [liBmHI
CIIA, 30kpema B Hpto-Mekcuko, 10 nepiioi 30HU CBOTO J1aJeKTHOTO MOALTY, 0 SKOi
TaKOX HaJEXHUTh iclaHCchka MoBa Mekcuku Ta LlentpanbHoi Amepuku. 31 cBOro 00Ky,
. H. Kapnenac [5] noginuB IliBaennuit 3axing CIHIA Ha 4oTUpU OCHOBHI JlajI€KTHI
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3oHM: Texac, Hero-Mekcuko 1 miBaeHHi yactuau Komnopano, Apizonu ta KamidopHii.
Kapaenac TakoX BHSBUB 3HA4YHy MPHUCYTHICTh apXai3MiB y HOBOMEKCHUKAaHCBHKIH
ICIAHCHKIA MOBI, IO CIPHYMHEHO ii i130sboBaHicTiO. Ha Tmi mi€i apxaiunocti Ta
130JIbOBAHOCT] BIAJIa€ B OKO BEJIMYE3HWM BIUIMB aHMIIMCHKOT MOBH, SIKOTO 3a3HAJIO
MOBJICHHS KalTi()OpHIHCHKHUX HOCIIB 1CIIAHCHKO1, OCOOJIMBO B JICKCHIIl Ta CHHTAKCHCI.
Takoxx € mpuMiTHUM 301r icrmaHchKkoi MOBHM B Texaci 3 icmaHChKOr B Mekcwuill, 110
MOB’S3aHO 3 MAcCIITa0HOIO IMMITpaliel0 MeKcHkaHiiB. OAHaK CiliJl PO3PI3HATH
«ICTOPUYHY» ICIIaHCbKY MOBY HbI0-MEKCHKO 1, CKaXIMO, «HEIIOAaBHO IMIIOPTOBAHY»
3 Kamidopnii i Texacy mMoBy umkanoc (Chicanos), amepuKaHIB MEKCHKaHCHKOTO
MOXO/PKCHHSI, B SIKIM MOXHa PO3Mi3HATH OCHOBHI XapaKTEPUCTUKU MEKCHUKAHCHKOTO
MOBJICHHSI.

JIunicekuii [10] cTBEepKYE, 110 MEKCUKAaHO-aMEPUKAHCHKI J1aJeKTH HaCIpaB.i
€ TIPOJIOBXXKEHHSM BJIACHE MEKCHUKAHCHKUX IQJIeKTiB, 3 SKUMH BOHH 3aBXKIU
KoHTakTyBasi. OOuaBa [lajeKTd MOAUISAIOTH KOHCEPBATHBHI pUCH, TakKi SK
30epexeHHs] IMIJIO3UBHOTO /S/, 10 BIAPI3HAE iX BiJl KApUOCHKHUX JIAJEKTIB, SKi
nepeBaxkaroTh Ha cxigHomy y30epexoki CHIA. Cepen CUHTaKCUYHHUX XapaKTEPUCTHUK
MEKCHUKaHO-aMEPUKAHChKOI 1CHAHCHhKOI MOXHA BUIUIUTA BIiAMOBY BIiJT YMOBHOI'O
crioco0Oy (el modo subjuntivo) 3asst OiIbII TOMTMPEHOTO BXMBAHHS AIMCHOTO CIIOCO0Y
(el modo indicativo). Ile nuranus Oyio aetambHo BHBuUeHe K. CimbBoro-Kopranan
[17], sixa 3’sicyBaja, 0 YMOBHHUH CITOCIO MpeACTaBiIse MIKIOKOIIHHY PEIYKIIIO, aie
TaKOX 1 Te, IO y MOBLIB, fIKI IMMITpyBajdu Oe3nocepenHb0 3 MEKCUKH, BXkKe
po3mnoyanach MOAalbHA 3MiHA, 30KpeMa 00 BXKUBAHHS TEMEPINTHHOTO TOKOHAHOTO
yacy YMOBHOTO crmocoOy (el pretérito perfecto de subjuntivo). CinbBa-KopBanan
TaKOX MpoaHaNi3yBaja TMOIIMPEHHS BXXWBAaHHS Jl€cioBa estar y Bumaakax, Je B
HOPMAaTHUBHIN 1CMIAaHCHKIM BXkuBajocsi O niecioBo Ser. IloaibHO 10 1IbOTO, Y CBOEMY
JOCIIIJIKEHHI HOCIIB MEKCHMKaHO-aMEpPUKAaHChKUX JlalekTiB y X'IoCTOHI Oyina
poaHalizoBaHa cuUMILTi(iKalis, BigoOpakeHa B PO3LIMPEHHI BXKHMBAHHS J1€CIOBA
estar ta y penykiii ymoBHoro vacy (el condicional) B amomo3uci yMOBHUX pEYEHb,
oco0arBO B MoBiIeHH] hablantes de herencia — 6imiHrBagbHUX HOCIIB, SKi pO3BUBAIOThH
OlJIbllIe MOBJICHHEBUX HABUYOK y JOMIHYIOUIM MOBI CYyCHIJIbCTBA, B SIKOMY JKUBYTb,
HI Y MOBI, IKOIO0 PO3MOBIISIIOTH BOMA.

Tpanumiiitna icmancbka MoBa Hpro-Mekcuko, Apizonn, Texacy Ta miBIHA
Konopano € pi3HOBUAHICTIO, sKa, X049 1 TepebdyBae B TIpOIECi ACHUMUISIIIT
neMorpadiyHO TMOTYKHINIMMU 1CTIAHOMOBHUMH TeUisiIMH, J0ci 30epirae neski crapi
pucu y ¢GoHeTHIll, SIK-0T mosiBa naparoriunoro -e¢ (beber — bebere, papel — papele).
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®. MopeHo-®epHanaec [3] mocmiauB, MO 3arajJoM HOBOMEKCHKAaHChKa (POHETHKa
ICTOPUYHO TMOB’S3aHA 3 MEKCUKAHCHKOIO Ta IIEHTPAIbHOAMEPUKAHCHKOIO JT1aJIEKTHOIO
30HOI0 Ta Ma€ JIesKl XapaKTepHI pHUCH, Takl SK JIyK€ BIAKPUTHI Xapaktep
MPUTOJIOCHOTO «Yy», a TAKOXK MOTO 3HUKHEHHS TPU KOHTAKTI 3 «e» abo «i» (cabello —
cabeo, anillo — anio).

BinMiHIOBaHHS JIECTIB  XapaKTEPHU3Ye€ThCS TMOUIMPEHUM BXKHUBAHHAM  SIK
apxaizmiB (vi — vide, traje — truje), tak i ¢opm, ski B ICIAHCHKii BBaKAIOTHCS
Bynerapusmamu (hablaste — hablates, viviste — vivites, podamos — puédanos,
Vengamos — véngamos, querré — quedré, traia — traiba).

Jlekcuka icmanoMoBHUX HocliB CIIIA Big3Ha4yaeTbCS HASBHICTIO J1aJIEKTU3MIB
(lagania, parparo,; desdentado — molacho), a Takox Cy0iajeKTiB, SKi BKUBAIOTHCS B
Mexcwuti (torcido — chueco, arrastrar — halar, gemelos — mancuernillas; cachetazo),
BKJIFOUaroun iHmianismu (Mmaizal — milpa, césped — zacate, barro — zoguete, chiste —
mitote, perejil — chimaja).

3a wmexamu IliBnennoro 3axoxy CIIA icnaHcbka Mae€ 1HILY MPUPOIY.
. JI. Kending [4] cTtBepaKye, 1m0 icmaHCbka MoBa B MasiMi 1O CyTi Taka X, SIK 1 B
Ky6i y 1960 pomi, oco6auBo B ['aBaHi, TOMy TaM 4YacTO TpPAIUISETHCS HEUITKA
apTUKYJIALIS, achipaliis «S» 1 «j», BeIspU3alis KIHIEBOrO «n» Ta 3MiHA «r» Ha «l».
OpHak, BapTO 3a3HAYUTH, 1110 1€ BapiaHT 1CIAHCHKOI 3MIHUBCS BIJMOBIIHO 10 HOBUX

COI[IOJIIHTBICTUYHHUX YMOB.

JlocmikeHHs, MPUCBSIYCHI 1CTIAHCHKINA MOB1 B Ookpy3i Masimi-Jleiin, mokasanmu,
10 O1IBIITICTh MEIIKAHIIB BU3HAIOTh ceOC 1CIIAaHOMOBHUMH, ajie iICHY€e audepeHIiaris
MK KyOMHCBKMMH IMMITpaHTaMH, K1 BUiXaJM JaBHIIlE, 1 HEAABHIMU IMMITpaHTaMH,
K1 puOyM mig 4ac 1 micas éxodo de Mariel — macoBoi eMirpanii KyOMHIIB, SIKI
MOJIOPOKYBaJM 3 KyOMHCHKOI raBani Mapienb no Cromydenux IllTaTiB mix 15 kBiTHA
ta 31 >xoBTHS 1980 poky. ¥ cBOEMy HOCHIIKEHHI apTUKYJIALIT /r/ y KIHLIEBIH MO3UIT
ckaany, [.T. Anedapac [1] mokazama, 1m0 TONEpeaHE TOKOJIIHHSA IMMITPAHTIB
BIJIIaBaJIO TIepeBary 30€peKeHHIO //, TOAl K HOBI MOKOJIIHHS MpPEICTaBHIIA OlbIle
PO3MAITTsl B HOTO apTUKYJIALIL, [0 BKIIOYAJIO aCUMUIALIIIO, JIaTepalli3alliio Ta eJi3iko.
Kpim Toro, y cBoemy mocmimpkensi kinteBoro /s/ E. Jlinu [11] 3a3nauuB, mo cepen
MOJIOAUX KYyOHWHIIIB, HapoOKEHUX y Masmi, CIoCTepiraeTbCs TEHICHINS 0
30€pEKEHHST KIHIIEBOTO /S/ y TEpeNBOKaIbHIM 1 MEepPeJKOHCOHAHTHIN MO3UIlli, 0
IHTEPIPETYETHCS AK MPOLIEC NUCTAHIIIIOBAHHS I[UX MOBIIIB BiJ] MEHII MPUBLIECHOBAHUX
KJIACIB Ta BiJl IMMITPAHTIB, K1 IpUOYJIH HEJABHO.
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JIBOMOBHI HOCIi JOMIHIKQHCBKOI MOBH, SIK IIPaBUJIO, PIAIIE BUKOPHCTOBYIOTH
YMOBHUH Yac 1 9acTiiie — MUHYJIMA HETOKOHAHUN 9ac YMOBHOTO criocoOy (el pretérito
imperfecto de subjuntivo), sikuii, X04 i IPUCYTHIN Y MOBJICHHI MOBIIiB, HAPO/DKEHUX Y
JlomiHikaHi, HabaraTo OlIbIIIe KOHKYPYE 3 TUM, IO BXKMBAIOTh HOCII, SIKI HAPOIWIHCH
y Hero-Hopky [8, c.20]. V HaBeaeHOMY HMK4e (parMeHTi iHTEPB’I0 MM MOXKEMO
00aYMTH SCKpaBUI MPHUKIIA]] BXKUBaHHS imperfecto:

- /Como tu verias un dia o sea, de los Estados Unidos, un dia sin inmigrantes?
- Wow, que era muy malo, porque estuviera muy mixto, estuviera todo loco y no
fuera justo tampoco y seria muy enredado.

Jlemo ocoOnuBHUil pi3HOBHUJ 1CTIAHCHKOT MOBHM TaKOXK MO>XHA 3HANTH B OKpY3i
Cent-bepnapa y Jlyiziani: neit pizHOBUA npuHecu icnanill 3 KaHapcbKux OCTpPOBIB,
K1 OCeTMINCS TaM y 18 CTOMNITTI 1 SIKUX HA3UBaIOTh 1cIeHbioC (islerios). 3apa3 mie i
J0C1 MOKHa 11eHTU(IKYBaTU 0araTo HAWMOIIMPEHINIMX PUC MOBJICHHS MEIIKaHI[IB
Kanapcekux octpoBiB. Tak camo M. AnbBap Jlomec [2] 3ragye mpo MNPUCYTHICTH
KaHapcbkux HOCIiB y Micti CaH-AHTOHIO, mTaT Texac: ToJOBHa IUIOMIA MiCTa
HasuBanacs «Ilnoma OctposiBy» (Plaza de las Islas), tomy mo B 1731 porti npuGynu
mricTHaAuATh ciMerd 13 Kanapebkux octpoBiB. Lli moceneHui, oaHak, MOCTYIOBO
BTpayajd CBOi MOBHI OCOOJMBOCTI, JOMOKH HE JOCATJIM MOBJICHHS HOBHX
MEKCUKaHCHKUX IMMITPAHTIB.

[Ilomo icmaHChbKOT MOBH, KO PO3MOBJISIFOTH MyEPTOPUKAHIIL, CIiJ] 3a3HAYHTH,
[0 3arajoM BOHA 30epirae Ti X XapaKTEPUCTUKH, IO ¥ ICMaHChKa MOBa OCTPOBA,
IpOTE€ THCK AaHIJIINCHKOI MOBHM Hajae HOBOi (hi3l0oHOMII Wi KapuOCHKIA Bapiallii,
0COOJIMBO B MOBJICHHI MEHIII €pYJIOBAaHUX JIOJICH. 3amo3UYeHHs, 1HKOpIOpallis Ta
amanTaiis Takux ¢Gopm, sk, Hampukiaaa, carpeta (alfombra), rufo (tejado) Toro,
IHKOpITOpalliss CHHTaKCHYHUX cxeM (aprovecharse de — tomar ventaja de, /jte gusto? —
Jcomo te gusto?), 4epryBaHHSl aHTJIIICBKOI Ta 1CIAHCHKOI MOB B OJHOMY PEYEHHI
(Why make Carol sentarse atras pa que everybody has to move pa que se salga?) — e
Bce Mae Ha3By cnaneniw (Spanglish). Bapto takox qoaaTd, 10 Hapasi BCe Ie MOYKHA
310pat 3pa3ku ab0 3aNMINKH JIadiHO, MOBH 1CIIAHCBKHX €BpEiB, OCOOJIMBO B INTATI
HB}o-I7IOpI<.

Cnanrmim — 30ipHa Ha3Ba 1101 FPYIX 3MIMIAHUX MOB 1 J1aJ€KTIB MEKCHUKaHO-
aAMEPUKAHCHKOTO TPUKOPAOHHSA, sIKi OO0’ €IHYIOTh y €001 PHUCH aHTJINCHKOI Ta
ICIAHCHKOT MOB y HaWpI3HOMAHITHIIIKMX KOMOIHAIIAX 3aJ€KHO Bl OJM3BKOCTI 10
KOPJIOHY, I1HAWBIAyaJIbHUX OCOOMMBOCTEH MOBIS Tomio. CHaHTTiIl BHHHUK Yy
pe3yJibTati JJaTuHOaMepuKkaHchkoi immirparii 1o CIIIA. 3anpoBakeHud HaMpUKIHII
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1960-x pokiB, 11e¥f TepMiH BUKOPUCTOBYETHCS I MTO3HAUYEHHS OYb-SKOTO MPOIYKTY
icIaHChKO-aHTIIHCHKOTO MOBHOTO KOHTAKTY. IOro 0COGIHMBICTh MOMNSTae y BKHBAHHI
BEJIMKOI KIJIBKOCTI CJIB, 3all03MYE€HUX 3 aHTJIHCHKOI MOBH, SIK 3aMIHHHKIB HasSBHHUX
icnmaHChKuX cliB. IcmaHchbka MoBa Bce OUIbIIE HACHUYYETHCS HEMEPEKIaJeHUMH
aHTJIOMOBHUMH TE€PMiHAMH, 9aCcTO aganToBaHUMU opdorpadigao ta GOHOIOTIYHO, IO
€ XapakTepHuM Ui Bcix icmanoMoBHUX cnimeHOT CIHIA, 30Kkpema B cdepi
1H(OpMAIIHHUX TEXHOJIOTIH.

Sk 3a3HAYarOTh JOCIIIHUKU, MK JIIHTBICTAMH iICHY€E MEBHA AUCTAPMOHIS 1100
BUKOPUCTaHHS CHAHTJINIY, a/i)Ke€ MOro NOCTYNOBUM PO3BUTOK BUKIIMKAE PI3HI peakili,
0COOJIMBO KPUTUKY 3 OOKYy THX, XTO BIJCTOIOE YHCTOTY ICMAHChKOi MOBH. Taki
MOBO3HABIII BB)XAIOTh, IO CHAHTJIIII MEPEIIKO/KAE SKICHOMY BHBUEHHIO 000X MOB
Ta HaBITh CTAHOBUTBH 3arpo3y IS BJIACHE 1CMAHCBKOI, MOTiplIye, npuTicHae ii. Ha
MPOTUBAry IOMY 1HII HAYKOBI BUPINIMIM MIATPUMATH LIEUH CIEHT, PO3TISIalouu
3JIATTSI MOB SIK HEOOX1JIHY €BOJIIOIII0 Ta peaii3allil0 KOMyHIKATUBHOI (PYyHKIIIT MOBH.
BoHn cxuiapHI 0 AYMKH, IIO0 CHAHrJIim 30aradyye MOBY Ta HaJa€e OCOOJIUBY
IICHTHYHICTH IBOMOBHHUM JIto1sM [8, ¢. 132].

3aXMCHUKHU CIIAHTJIIINIY B OCHOBHOMY KEPYIOTHCS COLIAJIbHUMU JIOKa3aMu
OpuitHATHOCTI  1mboro  cieHry. Coanrmim — oOuparoTh  0araTo  MOJOJIUX
JaTUHOAMEPUKAHIIB, $KI HaMararmTbCsl 3HAWTH BJIACHUM TPOCTIP 1 BIIACHY
1ZIEHTUYHICTb, 1110 00’ €JIHY€ TXHE TTOXOKEHHS Ta KpaiHy MPOKUBAHHS, ACUMUITIOIOYU
MOBY OCTaHHBOI Ta HE BIJIMOBIAIOYKHCH BIJ piAHOI. barato HOCIIB craHrmiry
BUKOPUCTOBYIOTh ICHAHCHKY BJOMa, PO3MOBIISIIOTH AHTVIMCHKOIO B IIKOJI abo Ha
po0OTI, 1 BHOMpAIOTh BJIACHE CHAHTJIII JJIS CHUIKYBaHHS 31 CBOIMH Apy3siMHU [8,
c. 139].

3 CcoMiaNIbHO-1CTOPUYHOT TOYKHU 30pY, CIIAHTIIII BUHUKAE MIEPEBAKHO BCEPEIMHI
CTHIYHOI TPYIH, KA TaK YW 1HAKIIE YAHUTH OMIp MOBHIA aCUMUIAIII 3 JOMIHYIOYOIO
rpynoo. 3 JIHTBICTUYHOI TOYKH 30py, CHAHIJIII [IOHAWMEHIIE HACTUIBKH XK
YpI3HOMAHITHEHUH, SK 1  TIOXOKEHHA  JaTMHOAMEpPHUKAHIB, SKI  HOTo
BUKOPUCTOBYIOTh, 1 0 I[LOTO PO3MAITTS CJiA JAOJATH TakKi CIOCOOM YTBOPEHHS
CHAHTIIINIy, $K KaJIbKyBaHHS, 3allO3MYCHHS, TpaMaTU4yHI TEPEeTBOpPEHHS abo
yepryBauHs MoB [15, c. 17].

BruiuB aHrmicbkoi MOBH, SIKMI Mae JaBHI KOpEHI uepe3 TpHuBajll MOBHI
KOHTAKTH MDK JBOMa MOBaMH, OCOOJIMBO TOMITHUM y JIEKCHIll I1CIIAHCHKOI MOBHU
CIIA, B sKiif CHOCTEpIracThCs BeIWKA KUIBKICTh TaK 3BaHMX AaHTUIIU3MIB, 10
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HACIpaB/l € 3al03UYCHHIMH 3 aHTJIIMCHKOT MOBH, aJlallTOBAHUMU JI0 TPAMATHYHOI Ta
(OHETUYHOI CHCTEeMH MOBHU-peIumieHTa (TOOTO iCMAaHChKOi), SK, Hampukiaz, troca,
lonche, brecas, rufo a6o bil. ®axiBii Ha3UBaOTh CJIOBA TAKOTO THUITY CEMaHTUYHHMHU
KaJIbKaMU, B SIKMX JI0 ICHYIOUOT'O CJIOBA B ICIIAHCHKIM MOBI JI01A€ThCSI HOBE 3HAUCHHS,
npUTaMaHHE JIMIE TOMY aHIJIIHCBKOMY CJOBY, 3 SKHM BOHO Mae€ (GopMalbHy
CXOXICTh, 110 B JIIHTBICTHUIIl TaKOXX Ma€ Ha3By KocHamiu — OJHOKOPEHEBI CJIOBA, SKi
MalOTh CIIJIbHE MOXO/PKEHHS Ta CXOXKE€ 3BYYaHHS y JBOX 1 OUIbIIEe CaMOCTIHHUX
MOBax, IpH IbOMY IXHS CEMaHTHYHA CXOXICTh 3a3BMYail BapIOE€ 1 IMOBHICTIO HE
30iraetbcs [6]. Hanpukman, aplicar samictes solicitar, carpeta samictes alfombra,
realizar 3amicTs darse cuenta, a6o x [ibreria 3amictb biblioteca.

AHIMIChKUIA BIUIMB TAaKOX JIETKO pO3IMMI3HATH B TEBHUX CHUHTAKCUYHUX
KOHCTPYKIIISIX, 0COOJIMBO CEpe/l HOCIiB MOBU JAPYIrOro MOKOJIHHS, TAKUX SIK BKUBaHHS
repyHzis 3amictb iH}iHITHBY (Fumando es malo para la salud; Lo hizo sin sabiendo
qué hacia); nesxi CHPOIICHHS TpaMaTHUYHOI cUCTeMU (OCOOJIMBO 1€ CTOCYETHCS
pI3HUIIl Y BKMBaHHI MHMHYJIOTO HeJoKOHaHOro dacy (el imperfecto) Ta mMuHysoro
HEBU3HAUCHOTO d4acy (el pretérito perfecto simple), BUKOpPUCTaHHI YMOBHOIO YU
JIHACHOTO croco0y abo K y3roJKEHHS MPUKMETHHUKIB 3 IMCHHUKAMU); 1HILIE B)KUBAHHS
nesHux npuiiMeHHukiB (NOS vemos en lunes 3amicts el lunes; Depende en lo que diga
él 3amictb de lo que diga él); bpazeonoriuni (cuHTaKCcHU4HI) Kaabku (tener un buen
tiempo 3amicte divertirse ado pasarlo bien, ser seis pies 3amicts medir Seis pies,
;Como te gusta tu carro nuevo? 3aMicTh 3BHYaiiHoro /Te gusta tu carro nuevo?).
CHUHTaKCHMYHI KaJlbKH TaK0X BBAKAIOTHCS PIZHOBUIOM JICKCHKO-KYJbTYPHHX
KOHBEPI'eHI[IH, XapaKTepHUX JJIsi IBOMOBHUX JIATUHOAMEPUKAHIIIB, K PO3MOBIISIIOThH
ICTIaHCBKOIO, aJieé JKUBYTh y MEXKaX aMEPHUKAaHChKOiI KyJIbTYpU Ta BIAIOThCS 10
KOHLIENITyaJIbHOI KOHBEPIeHIIli, 100 YyCYHYTH 1eil po3puB. Llsi KoHBepreHuisa noysrae
NEPeBaXHO Y BHUPAXKEHHI KOHCTPYKLIM, xapakrtepHux IliBHIuHIA Awmepuui, 3a
JOTIOMOTOI0 1CITAHCHKMX MOBHHX KOHCTpPYKIIiH, sIK-0T: Secretario de Estado 3amictb
Ministro de Asuntos Exteriores, vida en prision 3amicts cadena perpetua, centro de
cuidado diurno 3amicte guarderia infantil Tomo.

Posrnsemo niia npukiany ypuBok 3 pomany “Cymnep” (“El super”) Knaynii
BinbsiMC, B SIKOMY MpPUCYTHI YHUCJICHHI MNPUKIAAM JEKCUYHUX 1 CHUHTAKCHYHUX
TpaHchopmariit:

Tuve que coger un taxi en mi lonch breic. Mi yipeta la tengo en el taller para
que la chequeen con la compiura. Me quedé estoqueado con ella ayer. Yo creo que le
van a tener que setear el taiming o darle un buen tunop. Cuando llegamos al sitio esta
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tarde, el draiba del taxi se le quedo la llave adentro con la puerta laqueada. Tuvo que
dejar el carro en el parquin lot. EI me dijo, con esta suerte que tengo, no voy a poder
jitear la loto. El tipo se quejo en todo el camino de que su guerlfrend se la pasaba
jangueando y que lo estaba chiteando. Bueno broder, estoy bien bisi. Debo revisar el
rufo porque esta liquendo. También van a venir a rebildear la boila. Los tinant del
bilding me estan dando demasiado complain. La bosa me va a tener que poner un
pora. Con tanta llamada soy tan popular que voy a correr para mellor. Te llamo para
atras. Cogelo suave.

[lopiBHsAKIMO 1€l (parMeHT, 30aradyeHUid ICTUHHUM CIAHIJIIIEM, 13 HOro
MIEPEKIIA0M 1CITAHCHKOIO0 MOBOIO, 3/IIHCHEHUM CaMOI0 aBTOPKOIO:

Tuve que coger un taxi durante mi hora del almuerzo. Mi camioneta “jeep” la
envié al taller para que la revisen con la computadora (el ordenador). Ayer me quedé
atascado y creo que le van a tener que afinar el tiempo y darle un buen ajuste al
motor. Esta tarde, al llegar al lugar, al conductor del taxi se le olvidaron las llaves
adentro del carro con las puertas cerradas y tuvo que dejar el vehiculo en el
aparcadero. El me dijo, “Con esta mala racha no me podré ganar la loteria.” El se
quejaba en el camino de que su novia se la pasa vacilando y que le estd pagando mal.
Bien mi amigo, tengo demasiado que hacer. Debo revisar la azotea porque estd
goteando. También hoy vendran a reconstruir la caldera. Los inquilinos del edificio se
estan quejando demasiado. La dueria me va a tener que poner un ayudante. Con todas
las llamadas de teléfono que recibo, me he vuelto tan popular que estoy considerando
lanzarme para alcalde. Te vuelvo a llamar. Cogela con calma.

Crnanrmim — ue icnancbka MoBa. Koy caHrmim BUKOPUCTOBYIOTh 1ICTAHOMOBHI,
BIH BIIUCYETHhCSI B 3arajibHe TOHSTTSA ICMAHCHKOI, HaBITh SIKIIO 3HAXOIUTHCS Ha il
nepudepii. Lle o3Haka rpymu, sika € TETePOreHHO0 B 010JIOTITYHOMY Ta COIIIOJIOTIYHOMY
TUTaHl, PO3KUAAHOI0 TeorpadiyHo 1 HaBITH ICTOPUYHO, alie SKa, HE3BAKAIOYM HA PI3HI
KOJIbOpY TIKIpU 1i MPEICTaBHUKIB, BU3HAE CIUIBHE KyJBTYpHE TMOXO/KEHHS. Brache
iCaHChKa He € TpocTo e ofHier0 MoBowo B CIIIA. [i corianpHa iMIUIAHTALTIS 3pOCTaE,
NPECTHK MiJIBULILYETHCS, & BUKOPUCTAHHS YPI3HOMAHITHIOETbCA. Y Takii CUTyallli 0OMiH
3 aHTJINCHKOI0 MOBOIO TPOCTO HEMUHYYHWH: CHAHTJINI ICHYBaTUME JIOTH, JIOKH
TpPUBATUME CITIBICHYBaHHS ICMAHCHKOI Ta aHIIIMCHKOI MOB, a JBOMOBHICTH CTaHE
MaKCHMAaJIbHO 3BUYHOIO B aMEPUKAHCHKIN CollialibHIM cTpyKTypi [15, ¢. 18-19].

BucnoBku. Icropis 3anpoBamxeHHs icnancbkoi Mo B CIIIA posnovanacs e
B 16 CTOMNITTI, KOJU ICHAHIl 3aCHYBaJM TaM CBOE MEpIle IMOCEJIEHHS, 1[0 3r0JI0M
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MIPU3BEJIO JI0 TIOIIMPEHHS 1CIMTAHCHKOT 1O BCiH TEPUTOPIi TOAIIIHHOTO Bille-KOPOJIIBCTBA
Hoga Icnanis. Iloganemni BiitHH, siki po3B’sizanu CHIA mpotu Mekcuku Ta Icnawii,
TaKOXX BigoOpaswiaMcs Ha BXO/MKEHHI ICMAHCBKOI MOBH JO aAHTJIOMOBHOTO
cepenoBuiia. OgHaK, Ha 3aKpirieHHs icmaHchbkoi MOBU B CIIIA Haii6iibIIe BIUTMHYIN
MIrpariiHi pyxu, ki moyangucs B 20 CTOMITTI.

Hapasi icmanceka MoBa € MoOBOw0 HaiuucenpHimoi meHmmHu CIIIA, ska B
OCHOBHOMY TpoxkuBae Ha [liBneHHomMy 3axo/i KpaiHu, Ta HaBITh MOBOIO TAKHX BEJHKHX
TeneBi3iiHUX Mepex, ik Univision 1 NBC, a takox tenepaniokommnanii CNN.

JIOCHTHUKA BUJLJIAIN YOTHUPH BapiaHTH a00 K JIAJIEKTH 1CHAHCHKOI, SKUMU
po3MoBIsitoTh  y  CIIIA: MeKCHKaHCHKMM, MyepTO-pUKAHCHKUM, KyOWMHCHKUM Ta
NIBOCTPIBHUKA. Y MOBJIEHHI HOCIIB I[HMX pI3HOBUAIB BiAOYBAIOTBCA YHUCIEHHI
(OHETHYHI, JEKCUYHI, CHHTAKCUYH1, MOP(OJIOTIYHI 1 T. . 3MIHH, SIKI IHOAl CYTTEBO
BIJIPI3HSIOTHCA BiJl HOPMATUBHOT 1CIIAHCHKOI.

[IpoykTOM 1CHAHCHKO-aHIJIIMCHKOTO MOBHOTO KOHTAaKTy CTajlo SIBUIIE
CHAHTJIII, SIKe XapaKTePU3YEThCS BKUBAHHAM 0aratbOx 3aro3W4eHb 3 aHTJIHCHKOT
3aMICTh ICIAHChKUX ciiB. [IpoTe HEe BCl JIHIBICTH MNIATPUMYIOTh BUKOPHUCTAHHS
CIAHTIIITy, )K€ BOHO, Ha MYMKYy JESIKHUX, MOXKC HETaTUBHO BIUIMBATH Ha SKICTh
icriancbkoi MoBH. CHaHTIIIII, OJTHAK, Ty>K€ MOMYJISPHUN cepell 1ICTIAaHOMOBHOI MOJIOI
CIIA, Ta BBaxaeTbcs, IO B MaWOyTHbOMY I1I€ MOBHE SIBUILE IE€pecTaHe OyTH
MPEIMETOM JUCKYCIH 1 BKOPIHUTHCS Y CYCIUIBCTBI.

IlepcnexkTBYM MogaJLIIMX AOCJiIKeHb. HaBeneHi pe3ynbTaTi JOCIIKEHb €
3arajibHUM OKPECJICHHSIM COIIOJIIHTBICTUYHOI'O CTaHOBMIIA icmaHCchKkoi MoBH B CIITA.
Tema posmoBcrokeHHsT icnaHcbkoi B Crmomyuenux IllTatax ta 1 acumimsiii
BIJIKpUBAE BETUYE3HUW TMPOCTIP VIS TOAAIBIIOTO PO3MIMPEHOTO aHalizy Ta
JETANIbHOTO OMMCY MPOILIECIB, Kl JOTenep BiAOYBaIOTHCS Y MOBJIEHHI OKPEMHUX TPyl
1ICIaHOMOBHOT'O HAcCeJIEHHS B KpaiHi. SKII0 MOBHI TpaHchopMarlii BXKe 3aKpiIuiInCs y
MOBJIEHHEBIN JISJIBHOCTI HOCIIB, TO CIIQHTJIII € THM SBHIIEM, sSKe Ie M Jocl
nepeOyBae Ha eTani (opMyBaHHs, TOMy caMe HOro BIUIMB Ha JIIHIBICTUYHY CHUTYAIlil0
icnancpkoi B CLIJA cTane HanmpsiMKOM MaiOyTHIX JAOCHIIKEHb.
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